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حقوق بشر پيشنهادی برای تقويت سيستم اصلاحات   

 
 معرفی شد 2006، که در آوريل 2006، قانون اصلاح کد حقوق بشر 107برای بهبود لايحه دولت مک گنتی 

   در انتاريورا  ساله حقوق بشر 40سيستم  درصورتيکه تصويب شود، اين قانون .   پيشنهاداتی را ارائه ميدهد
درحاليکه توجه آن  و فصل کرده ، حل   سريعتر و با کارائی بيشتر را شکايات و ميتواندکردتقويت خواهد تجديد و 
   .بر پيشگيری از تبعيض متمرکزخواهد بودهمچنان 

 
متمرکز بر اقدامات مبتکرانه ای نظير آموزش عمومی ،  نقش کميسيون حقوق بشر انتاريو پيشنهادی تحت قانون 

نژادپرستی و و کنترل خواهد بود تا تبعيض نظام يافته در انتاريو از جمله ترويج و حمايت از عامه مردم ، تحقيق 
  روند جديدی برای رسيدگی به شکايات پياده خواهد شد   .ايجاد موانع برای افراد معلول را مورد توجه قراردهد

خدمات حقوقی و مشورتی . که ادعاهای انفرادی بطور مستقيم در برابر دادگاه حقوق بشر انتاريو مطرح خواهد شد
. دهدهستند حمايت کرده وبه آنها قدرتغرامت از دادگاه هان افرادی را که خوابرقرار خواهد شد تا   

 
تحکيم کرده ، استقلال کميسيون را  موجود را قانونی حمايت های سری يک ، پيشنهادی به لايحهه عمداصلاحات 

 در دادگاه    راروش منصفانه تریافزايش داده ، اختيارات مربوط به تحقيق و مناقع عمومی آنرا تقويت کرده ، و
.ترويج خواهد کرد  

 
: شامل کهيم ميکند را تحکقانونی تخدمات حماي سریاصلاحات پيشنهادی يک   

   قانونبموجبتاسيس يک مرکز حمايت قانونی حقوق بشر •
نظير اطلاعات ، توصيه ، کمک و  خدمات حمايت قانونی یرسيک اينکه و تضمين توضيح  •

 نمايندگی حقوقی فراهم خواهد شد
 بودجه عمومی برای مرکز حمايت قانونی حقوق بشرتامين تاييد  •
 دبو که نياز باشد در سراسر استان در دسترس خواهد خدمات در مواریتصريح به اينکه  •
 حائز يا ممکن است باشدغرامت از دادگاه هست ، بوده هر شخصی که خواهان تصريح به اينکه  •

  .شرايط برای خدمات خواهد بود
 
 : استقلال کميسيون شاملارتقاءپيشنهادی برای اصلاحات 

 دهدميگزارش  مردم انتاريو بهکميسيون بطور مستقيم از طريق قوه قانونگذاری  •
ملزم به داشتن تجربه در ، برای نخستين بار،حصول اطمينان از اينکه اعضای انتخابی کميسيون  •

 حقوق بشر باشند
به نقع عموم  و بصلاحديد ، کندميمل هريک از وظايف خود عبه اينکه کميسيون هنگامی که توضيح  •

 . نمايدمياقدام بطور مستقل خود 
 



 2

 
   : شاملعمومی  تيارات تحقيقی کميسيون و منافع اصلاحات پيشنهادی برای تقويت اخ

توضيح اختيارات کميسيون برای حصول اطمينان از اينکه کميسيون توانائی تحقيق در هر  •
وادار به همکاری ، و وده نماد پرسش ر، از افرده مدارک را بررسی کميتواند ، شته موضوعی را دا

 .کندخود م های استعلا در مورد
  خواهد داشت،که در برابر دادگاه قرارداردرا توضيح اينکه کميسيون حق مداخله در هر درخواستی  •
 .ادامه يابدمقررات انتقالی که امکان دهد رسيدگی به شکايات موجود از طريق سيستم فعلی طبيق ت •

 
 :يو شاملاصلاحات پيشنهادی برای ترويج انصاف بيشتر در دادگاه حقوق بشر انتار

تصميمگيری منصفانه ، عادلانه و سريع  ، الزام به اينکه قواعد مربوط به عمل و رويه دادگاه   •
  تسهيل کند ، رادرماهيت موضوعات مطروحه در برابر آن

،   شدهتسليمبه دادگاه  درخواستهائی که بموقع و در محدوده صلاحيت حصول اطمينان از اينکه تمام •
  رد نشود، اظهارات شفاهی داشته باشندی برای رفين فرصتدر نهايت بدون اينکه ط

  بدون استماع  رد درخواستها درمحدود ساختن اختيارات کميسيون •
  هزينه تحميلحذف توانائی دادگاه برای وضع و  •
 برای اقامه ادعا از شش ماه به يکسالزمانی تمديد محدوديت  •

  . تجربه باشندای دارقضات دادگاه در حقوق بشرحصول اطمينان از اينکه  �
 

. بنا به درخواست در اختيار قرارداده ميشود107نمودارخطوط کلی تغييرات پيشنهادی به لايحه   
 

 برای بار دوم قرائت شد، و در حال 2006 جون 6 در تاريخ 2006قانون اصلاحات پيشنهادی به کد حقوق بشر 
.حاضر در برابر کميته دائمی سياست عدالت قراردارد  
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 اشخاصی که مشکل بينائی دارند ميتوانند به شماره های فوق تلفن کرده
  تا به متن اين سند گوش دهند

 
 

 افراد کرولال: 326-4012- 416
 

 
 اين سند به 14 زبان ترجمه ميشود.

  در دسترس خواهند بود ca.on.gov.jus.attorneygeneral.www.در سايت بزودی  ها اين ترجمه

http://www.attorneygeneral.jus.gov.on.ca/

	   سابقه 

